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Sicherheitshinweise

Beim Einsatz der Gerate sind grundsatzlich die jeweili-
gen ortlichen Bau- und Brandschutzvorschriften sowie
die berufsgenossenschaftlichen Vorschriften zu beach-
ten.

Beachten Sie zusétzlich die folgenden Punkte:

¢ Das Gerat darf nur von Personen bedient werden,
die in dessen Handhabung unterwiesen worden sind.

0 Bei Mangeln, die die Betriebssicherheit des Gerates
gefahrden, ist dessen Betrieb einzustellen.

0 Das Gerat muR3 so aufgestellt und betrieben werden,
dafl} Personen durch Strahlungswarme nicht gefahr-
det werden und keine Brande entstehen kdnnen.

0 Das Gerat darf nur in Raumen aufgestellt und betrie-
ben werden, wenn eine fur die Verbrennung ausrei-
chende Luftmenge zugefihrt wird.

¢ Die Brennstoffversorgung darf nur unter Beachtung
der jeweils ortlich gultigen Vorschriften bzw. den
DVGW-Arbeitsblattern G 260/I und G 260/II erfolgen.

0 Das Gerat darf nur an tragfahigen Konstruktionen
oder Decken aus nicht brennbaren Baustoffen, mit
einer ausreichender Tragfahigkeit befestigt werden.

0 Die Befestigung des Gerates muf3 an den werkseitig
vorgesehenen Punkten erfolgen.

0 Das Geréat darf nicht in feuer- und explosionsgefahr-
deter Umgebung aufgestellt und betrieben werden.

¢ Das Gerat mufd auf3erhalb von Verkehrszonen, z. B.
von Kranen, aufgestellt werden.
Eine Schutzzone von 1 m Abstand ist freizuhalten.

0 Das Ansaugschutzgitter muf3 immer frei von

Schmutz und losen Gegenstanden sein.
0 Niemals fremde Gegenstande in das Gerat stecken.

0 Das Gerat darf keinem direkten Wasserstrahl ausge-
setzt werden.

¢ Das Gerat ist mindestens einmal jahrlich durch ei-
nen Fachkundigen zu Uberprufen.

0 Sicherheitseinrichtungen durfen weder wberbriickt
noch blockiert werden!

0 Vor Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten ist
grundsétzlich die Gasversorgung abzusperren und
das Gerdt vom Stromnetz zu trennen (Sicherung
herausdrehen bzw. bauseitigen Haupt-/Notschalter
ausschalten).

Sollten Sie Gasgeruch feststellen:

Stellen Sie sofort den Geratebetrieb ein, schlieRen
Sie den Hauptgashahn, warnen Sie alle gefahrde-
ten Personen, 6ffnen Sie Fenster und Tiren, be-
nachrichtigen Sie qualifiziertes Fachpersonal.

VorsichtsmaBnahmen

bei Gasgeruch

Schalten Sie das Geréat sofort aus.

Schlie3en Sie die Gas-Absperreinrichtung(en).
Warnen Sie alle geféahrdeten Personen.
Offnen Sie Fenster und Tiren.

o N e

Betéatigen Sie keine elektrischen Einrichtungen wie
Lichtschalter, Klingeln oder elektrische Steckkontakte.

6. Benachrichtigen Sie unverziglich Feuerwehr, Polizei
und ggf. das zustdndige GVU wenn der Raum, in
dem der Gasgeruch auftritt, nicht betreten werden
kann.

Geridtebeschreibung

Definition der Gerate

Nach den Richtlinien sind die Geréate definiert als:
.Gas-Warmlufterzeuger (WLE) ohne Strémungssiche-
rung mit atmospharischem Brenner, jedoch ausgeristet
mit einem Geblése hinter dem Warmetauscher".

Die Gerate sind vollautomatische, direktbefeuerte
Warmlufterzeuger zur Wandmontage. Sie kénnen mit
Erdgas oder Flissiggas befeuert werden.

Verwendet werden die Gerate zur standigen oder voru-
bergehenden Beheizung von geschlossenen sowie of-
fenen Rdumen z. B. in:

Hallen, Werkstatten, Gewachshausern, Kirchen,
Lagerraumen etc.

Klassifizierung der Gerate

Die Gerate wurden durch die europaischen Normenvor-
schriften EN 437 und EN 1020 klassifiziert nach:
Der Gaskategorie:

Unterscheidung nach der Art der Gase, mit denen sie
betrieben werden kénnen.

Fir Deutschland DE Il 2 L3B/P

Der Gasart:
Der atmosphérische Brenner kann mit Gasen der
zweiten Familie (Erdgas - Gruppe H und L) und mit
Gasen der dritten Familie (Butan und Propan) betrie-
ben werden.

Dem Typ der Gasfeuerstatte:
Unterscheidung nach den Mdglichkeiten der Ableitung
der Verbrennungsprodukte bzw. der Zufiihrung der
Verbrennungsluft.

Ci2 (raumluftunabhé&ngig)
Cs2 (raumluftunabhéngig)
B2 (raumluftabhangig)

Eine ausfihrliche Beschreibung der Typenklassifizie-
rung befindet sich im Kapitel ,Installation der Abgasab-
fuhrung und der Verbrennungsluftzufiihrung®.



Aufbau der Gerate

Der Aulzenmantel der Gerate besteht aus epoxydharz-
beschichtetem Stahlblech, das eine lange Haltbarkeit
garantiert.

Im vorderen Teil des Gerates befindet sich das Aus-
blasgitter. Um eine optimale Verteilung der Warmluft im
Aufstellraum sicherzustellen, kdnnen die waagerechten
Lamellen des Ausblasgitters von Hand verstellt werden.

Hinter dem Ausblasgitter sind am Warmetauscher das
Thermostat des Ventilators und der Fihler des Sicher-
heitstemperaturbegrenzers angebracht.

Am hinteren Teil des Geréates befinden sich der (die)
Umluftventilator(en) mit Schutzgitter, der Anschlu3-
stutzen fir die Zufuhr der Verbrennungsluft, der
Anschlu3stutzen fir die Abfuhr der Abgase, der Nippel
des Gasanschlu3es, die Kabeldurchfiihrungen fir die
elektrischen Leitungen sowie die Steckverbindung fir
das Schaltgerat.

Im rechten Seitenteil befinden sich, hinter der Inspekti-
onstir, die fur die Steuerung und Sicherheit erforderli-
chen Bauteile, wie:

¢ die elektrische Schaltung mit den Verkabelungen
0 die Steuerelektronik

0 der Sicherheitstemperaturbegrenzer

0 der Unterdruckwéchter

0 die Gasarmatur

0 der Abgasventilator

Im Gerateinneren befinden sich Brennkammer und
Warmetauscher aus Inox-Edelstahl der Sorte AISI 430,
sowie der ebenfalls aus Inox-Edelstahl der Sorte AISI
430 gefertigte atmosphéarische Brenner mit Ziindelekt-
rode und lonisationselektrode.

Geratefunktion

Das Gerat besteht im wesentlichen aus dem Warme-
tauscher und dem Umluftventilator.

Die Umgebungsluft wird vom Ventilator angesaugt und
Uber den Wéarmetauscher geleitet. Der Warmetauscher
wird durch den Brennerbetrieb aufgeheizt und gibt seine
Warme an die vorbeistrémende Luft ab. Die erwarmte
Luft wird an der Geratevorderseite durch ein verstellba-
res Ausblasgitter ausgeblasen.

Ein vorschriftsmafiger Geratebetrieb ist nur mit einem
angeschlossenen Schaltgeréat z. B. GSF 3 oder GSG 4
bzw. einer Temperaturregelung z. B. GTF 5 mdglich.

Das Schaltgerat bzw. die Temperaturregelung beinhaltet
den Betriebsschalter, RESET-Taste, zwei Anzeige-
leuchten und einen Raumthermostaten.

Funktionsablauf Heizen

Die Einstellung des Raumthermostaten mufd fur den
Heizbetrieb hoher als die vorhandene Raumtemperatur
sein.

Das Geréat wird durch Schalten des Betriebsschalters in
Stellung ,Heizen” (Symbol#¥) und durch den Raum-
thermostaten eingeschaltet.

Zuerst lauft der Abgasventilator an (Vorbellftung). Der
dadurch erzeugte Unterdruck schliel3t die Kontakte des
Unterdruckwéchters.

Uber die Schaltkette Unterdruckwéchter = Sicherheits-
thermostat wird die Steuerelektronik aktiviert und nach
Ablauf der Vorbeliftungszeit setzt die Ziindung ein.

Am Ende der Vorbeliftungszeit 6ffnet das Magnetventil
und die Flammenbildung erfolgt. Die Brennerflamme
wird von einer lonisationselektrode Giberwacht.

Nach ordnungsgemé&Rem Zinden der Brennerflamme
beginnt die Aufheizphase des Warmetauschers. Dieser
erreicht nach wenigen Minuten die erforderliche Soll-
temperatur und der (die) Zuluftventilator(en) wird
(werden) Uber den Ventilatorthermostaten eingeschaltet.
Die an der Geraterlickseite angesaugte Raumluft wird
durch den Warmetauscher erwédrmt und an der Geréate-
vorderseite Uber das verstellbares Ausblasgitter wieder
in den Raum geblasen.

Bei Erreichen der eingestellten Raumtemperatur schal-
tet der Raumthermostat den Brenner ab. Der Zuluftven-
tilator bleibt bis zur Abkihlung des Warmetauschers
weiter in Betrieb.

Sinkt die Raumtemperatur wieder unter die eingestellte
Solltemperatur, beginnt mit einem erneuten Brenner-
start der oben beschriebene Zyklus.

Nach Abschalten des Gerétes lauft der Zuluftventilator
zur Abkihlung des Warmetauschers eine gewisse Zeit
nach und schaltet dann selbsttétig aus.

Bei eventuellen UnregelmaRigkeiten oder einem Erlo-
schen der Flamme wird das Gerét durch die Sicherheits-
einrichtungen abgeschaltet. Die rote Stérlampe am
Schaltgerat leuchtet auf. Ein Neustart kann erst nach
Betatigung der Entriegelung (RESET) am Schaltgerat
erfolgen.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) schaltet den
Brenner bei unzulassiger Uberhitzung des Gerétes ab.
Die Entriegelung kann erst nach Abkihlung des Gera-
tes Uber die Entriegelung (RESET) am Schaltgerat und
zusatzliches Betatigen der Taste ,STB-RESET" im
Inspektionsraum des Gerates erfolgen.

Vor Betéatigen der ,RESET“-Tasten sind zunéachst
die moglichen Ursachen fir die Stdrabschaltung
zu lokalisieren und zu beseitigen!

Die Abgase werden durch den Abgasventilator in die
nachfolgenden Abgasrohre gefordert. Bei Verstopfung
der Abgasrohre, einem Ausfall des Abgasventilators oder
VerschlieBen der Verbrennungsluftrohre unterbricht der
Unterdruckwéchter den weiteren Gerétebetrieb.

Funktion Luften

Im Sommer kann das Gerat ohne Brennerbetrieb zur
Luftumwalzung eingesetzt werden.

Dazu wird der Betriebsschalter am Schaltgerat in Stel-
lung ,Luften”, (Symbol 3¢ ), geschaltet.



Voraussetzungen fir Avuf-
stellung und Installation

Einsatzbereich

Mit den Gas Wand-Heizautomaten der Serie GPA-C
kénnen modulare Anlagen realisiert werden.

Modulare Anlagen bestehen aus einem oder mehreren
Warmlufterzeugern, um die Beheizung kleinerer Raume
z.B. Werkstatten bis hin zu groRen Raumen wie Indust-
riehallen, Kirchen, Sportstatten etc. zu realisieren.

Es ist daher erforderlich durch Berechnung des Warme-
bedarfs die erforderliche Warmeleistung zu bestimmen.

Die Gerate dirfen nicht in RAumen mit explosiver
@ oder korrosiver Atmosphare weder aufgestellt
noch installiert werden!

Allgemeine Voraussetzungen

Bei der Aufstellung des Gerates sind grundsatzlich die
ortlichen bzw. landesspezifischen Vorschriften und
Richtlinien in der jeweils gultigen Fassung zu beachten.

Beachten Sie hitte zusétzlich die folgenden Punkte:

0 Arbeiten wie die:
Gas- und Elektroinstallation,
Umstellung auf eine andere Gasart,
Inbetriebnahme,
Einregulierung,
oder Wartung
dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal vorge-
nommen werden.
Dadurch wird sichergestellt, da3 neben einwandfreien

Elektro- und Gasinstallation auch alle erforderlichen
MeRungen und Prifungen durchgefiihrt werden.

0 Die Gerate sind mindestens einmal jahrlich durch
autorisiertes Fachpersonal zu tberprifen.
Es wird empfohlen hierzu mit dem Fachunterneh-
men einen Wartungsvertrag abzuschlieRen.

0 Bei Planung und Installation der Abgasfuhrung sind
stets die baulichen Mdbglichkeiten sowie die ein-
schlagigen ortlichen bzw. landesspezifischen Vor-
schriften zu beachten.

0 In staubhaltiger Umgebung sowie in Stéllen mit am-
moniakhaltiger Atmosphare, sind den jeweiligen
Bedingungen entsprechende Pflege- und Wartungs-
malinahmen vorzunehmen.

Die Verbrennungsluft ist dann grundsatzlich von au-
Ren zuzufihren.

Wabhl des Aufstellungsortes

Bei der Festlegung des Aufstellungsortes sind die An-
forderungen abzustimmen in Bezug auf:

0 Brandschutz und betriebliche Gefahrdung.

0 Funktion.
Raumheizung, Unterdruck bzw. Uberdruck im Auf-
stellungsraum usw.

0 Betriebliche Belange.
Warmebedarf, Nenn-Luftvolumenstrom, Bedarf an
Umluft, Luftfeuchtigkeit, Raumtemperatur, Luftvertei-
lung, Platzbedarf

0 Maoglichkeiten der Abgasabfiihrung bzw. Verbren-
nungsluftzufihrung.

0 Montage-, Reparatur und Wartungsmaglichkeiten.
Das Gerat mul3 so montiert werden, daf3 es fur Re-
paratur- und Wartungsarbeiten leicht zuganglich ist

Geriiteaufstellung

Bei unsachgemalfer Aufstellung kénnen von den Gera-
ten Gefahren ausgehen. Beachten Sie vor der Planung
und bei der Gerateaufstellung unbedingt die folgenden
Punkte.

0 Das Gerat muR3 so aufgestellt und betrieben werden,
dal} Personen durch Abgase und Strahlungswéarme
nicht gefahrdet werden und keine Brénde entstehen
koénnen.

0 Bei Aufstellung des Gerates ist darauf zu achten,
dafl3 der austretende Warmluftstrom keinen schadli-
chen Einflul3 auf die Umgebung hat.

0 Brandgefahren sind in Abhé&ngigkeit von den Werk-
stoffen der Auf- und Anstellflachen auszuschlieRen.
Siehe dazu TRGI, Abschnitt 5.1.3.3

0 Die zur Montage vorgesehene Wand muf3 aus nicht
brennbaren Baustoffen bestehen. lhre Belastbarkeit
ist zu prufen, gegebenenfalls sind Verstarkungen
anzubringen.

¢ Konsolen missen ausreichend sicher an der Wand
verankert und die Gerate an den werkseitig daftr
vorgesehenen Punkten darauf befestigt sein.

0 Ausreichende Wartungsmdéglichkeiten fur Warme-
tauscher, Brenner, Ventilator und Abgasabfiihrung
sind vorzusehen.

0 Bedienungseinrichtungen fur Gerat und Brennstoffzu-
fuhr miissen vom Boden aus betétigt werden kdnnen.
Wartungs- und Reparaturméglichkeiten sind vom
Betreiber sicherzustellen.

0 Das Gerét ist, wie in dieser Betriebsanleitung be-
schrieben, standsicher und horizontal aufzustellen.

0 Das Gerat darf in Raumen nur dann aufgestellt und
betrieben werden, wenn dem Gerat eine fir die
Verbrennung ausreichende Luftmenge zugefihrt
wird und die Abgase Uber Abgasziige ins Freie ge-
leitet werden.

Gilt nur bei Gerateinstallation nach Typ Bg,.

0 Der Geratebetrieb ist in geschlossenen Raumen
bzw. Hallen lediglich mit einer thermostatischen
Steuerung der Raumtemperatur zulassig.



Réaumliche Anforderungen

Aus Betriebs-, Sicherheitsgriinden und fur eine einfa-
che Wartung mussen die folgenden Mindestabstande
unbedingt eingehalten werden. (Siehe Abb. 1 und 2)

Decke 500 mm | abhangig von der
Wirbulatorenlange.
Bessere Wartungs-
maoglichkeit.

Montagewand 350 mm | Freier Umluftansaug.

Seitenwand links 300 mm

Seitenwand rechts 600 mm | Platz fur Montage,
Wartungsarbeiten.

Montagehodhe 2,5 - 3,5 m | Abhangig von der

Unterkante Gerat Gerateleistung.

chen Brandschutz- und baubehoérdlichen Bestim-

@ Zusatzlich sind auf jeden Fall die jeweiligen ortli -
mungen zu beachten!
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Fur eine optimale 6konomische Nutzung des Gerates
sollten folgende Kriterien beachtet werden:

¢ Personen dirfen nicht unmittelbar vom austretenden
Warmluftstrom getroffen werden.

¢ Die Montagehohe richtet sich neben den raumlichen
Bedingungen auch nach der jeweiligen Leistung der
Gerate.
Je kleiner die Gerateleistung desto geringer die
empfohlene Hohe.

0 Der Warmluftstrom sollte nicht auf Hindernisse wie
Pfeiler, Stitzen, Regale, etc. gerichtet sein.

0 Bei der Montage mehrerer Geréte sollten diese ge-
geniberliegend und versetzt angeordnet sein.
Siehe Abb. 3.

NN
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0 Kbénnen gréBere Mengen an Kaltluft durch Tore und
dergleichen in den zu beheizenden Raum eintreten,
sollte der aus dem Gerét austretende Warmluftstrom
der Kaltluft entgegen gerichtet sein.

Siehe Abb. 4

0 Eine Gerateaufstellung in Nischen, unzugéanglichen
Ecken etc. sollte vermieden werden.

Abb. 3

2

=

Abb. 4

Montage

Das Gerat wird auf Wandkonsolen (REMKO-Zubehor)
oder Aufstellflachen befestigt.

Die Tragféahigkeit der Wande ist vor der Montage zu Uber-
prifen.

Eine Aufhangung am Gerategeh&use ist nicht zulassig.
Bei der Installation an einer Auf3enwand sind die Vor-

schriften aus Kapitel ,Installation der Abgasabfiihrung
und der Verbrennungsluftzufiihrung” zu beachten!



Abgasab-/ und Verbren-
nungsluftzufihrung

Die Abgasabfuhrung bzw. Verbrennungsluftzufiihrung
muf3 unter Beachtung der jeweiligen 6rtlichen Vorschrif-
ten geplant werden. Die Installation ist auf3erdem vor
Beginn der Montage mit dem zustdndigen Bezirks-
schornsteinfegermeister abzustimmen.

Die Klassifizierung der unterschiedlichen Varianten
erfolgt gemaR der europdischen Norm EN 1020 bzw.
DVGW-TRGI Richtlinie 86/96 und ist in der werkseitig
gelieferten Ausfiihrung Bestandteil der EG-Zulassung.

Bei der AuRenwandmontage nach Typ  Ci» sind evtl.
auftretende Witterungseinfliisse zu beriicksichtigen.
Die Verbrennungsluftzufiihrung ist ggf. mit einem
90° Bogen zu versehen, um das Ansaugen von Ab-
gasen zu verhindern (Abb. 7).

Die Installation der Abgas- und Zuluftrohre kann auf
unterschiedliche Weise erfolgen.

Gasfeuerstatte Typ B 2

Der Verbrennungskreislauf ist gegeniiber der Umge-
bung, in der er installiert worden ist, nicht dicht.

Die Verbrennungsluft wird direkt aus dem Aufstellraum
entnommen.

Die Fuhrung der Abgase kann in zwei Varianten erfolgen:

a) mit Hilfe einer horizontalen Rohrleitung (Auf3en-
wandinstallation) gerade durch die Auf3enwand
(Abb. 5) oder,

b) wenn das Dach gleichzeitig Decke ist, mit einer
vertikalen Rohrleitung Uber das Dach (Abb. 6).
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Beachten Sie bei dieser Installationsvariante unbe-
dingt die folgenden, wichtigen Hinweise.

Bei dieser Installationsvariante muf3 eine ausreichende
Beliiftung des Aufstellraumes sichergestellt sein, um die
korrekte Zufuhr von Verbrennungsluft zu gewahrleisten.

Dies geschieht durch Offnungen in den Wéanden des
Raumes. Die in den Sicherheitsnormen festgelegten
Abmessungen und Eigenschaften mussen eingehalten
werden.

Es sind insbesonders aus DVGW-TRGI 86 Abschn.
5.2.2. und TRF Abschn. 7.2.2. zu beachten.

0 diese Variante darf in Raumen installiert werden, die
mindestens eine Tir ins Freie oder ein Fenster, das
gedffnet werden kann und einen Rauminhalt von
mindestens 4 m3 je kW Gesamtnennwarmeleistung
des Gerates haben

0 oder eine ins Freie fuhrende Verbrennungsluftoff-
nung von mindestens 150 cm2 oder zwei Offnungen
von mindestens je 75 cm? freien Querschnitt aufwei-
sen.

Gasfeuerstatte Typ C 12

Der Verbrennungskreislauf ist dicht gegentber der Um-
gebung in der er installiert ist.
Die Verbrennungsluft wird von auf3en zugefihrt.

Die Rohre verlaufen horizontal durch die Aulenwand.
Die Rohrenden missen innerhalb eines Quadrates mit
einer Kantenlange von max. 50 cm liegen (Abb. 7).

schematische schematische
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Abb. 7

Gasfeuerstatte Typ C 5

Der Verbrennungskreislauf ist dicht gegeniber der Um-
gebung in der er installiert ist.
Die Verbrennungsluft wird von auf3en zugefuhrt.

Die Fuhrung der Abgase kann in zwei Varianten erfolgen:

a) Die Abgasab- und Verbrennungsluftzufiihrung wird
horizontal durch verschiedene Auflenwéande des
Aufstellraumes gefiihrt (Abb. 8).

b) Die Abgasabfiihrung erfolgt, wenn das Dach gleich-
zeitig Decke ist, vertikal Uber das Dach. Die
Verbrennungsluftzufiilhrung erfolgt dann horizontal
durch die AuRzenwand (Abb. 9).
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Einschrankungen bei der Verbrennungsluftzufuhr

Die Verbrennungsluftzufihrung muf3 grundsatzlich von | ¢ Bei horizontaler Anordnung muR ein leichtes Gefalle
auf3en erfolgen: (2-3%) vom Geréat weg vorhanden sein, um ein Ein-
0 bei mechanischen Absauganlagen, dringen von Kondenswasser in das Gerateinnere zu

. .. vermeiden.
¢ wenn im Aufstellraum Uber- oder Unterdruck auftre-

ten kann, ¢ Die Rohrenden sind grundsétzlich mit geeigneten

. . Windschutzeinrichtungen zu versehen.
0 wenn das Gerét in stark staubhaltiger Umgebung 9

aufgestellt wird, ¢ Die Installation muf3 durch autorisiertes Fachperso-
nal ausgefuhrt werden.

¢ Die entsprechende Position der Auflienendstlicke

¢ in Kfz-Betrieben.

Die Installation der Abgasrohre durch AuRenwéan- muf3 den Angaben in den Abbildungen 5 bis 9 ent-
de muf3 den Bestimmungen der DVGW - TRGI und sprechen.
der TRF entsprechen. 0 Die werkseitig gelieferten Komponenten entspre-

Von der drtlichen Bauaufsichtsbehorde sowie dem
zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister st
dafiir eine Genehmigung einzuholen.

chen serienmafig allen Anforderungen.

Abgasabfiihrung (System REMKO-WSA )

Grenzwerte der Rohrlangen

In allen zuvor beschriebenen Installationsvarianten Windschutzkopf ﬁ‘j I
mussen bei einer Verlangerung der Rohre in jedem Fall %é
die in der untenstehenden Tabelle aufgefiihrten Grenz- Endrohr 1,5 m Ig. far | 5
werte eingehalten werden. die Dachdurchfihrung | | 8
Die Lange der Rohre darf diese Grenzwerte nicht unter- ‘ | ‘ ﬂ;
bzw. Uberschreiten. Andernfalls kbnnen Betriebsstérun- ‘ ! ‘ c
gen durch Ansprechen der Druckiberwachung nicht Flachdachdurchfuhrung w
ausgeschlossen werden.
Es ist zu beriicksichtigen, daf3 ein 90° Bogen einem T ‘ 7 Y
geraden Abschnitt von ca. 0,5 m entspricht und daf? der S NN
Einsatz von rauhen Rohren hdhere Druckverluste als S S S i SIS
bei glatten Rohren verursacht. ‘ | ‘ ‘ | Wandhalterung
Sollten die Rohre grof3ere Langen als die unten ge- | :?[
nannten haben, missen gréRere Durchmesser als die ! .
der AnschluRstutzen verwendet werden. $ | 1] Abgasrohr im;
. . . . . . gasdichter mit MeRnippel
Diese sind im Einzelfall und nach Ricksprache mit un- MeRnippel T T
serer Planungsabteilung zu bemessen. Verbindungsmuffe T‘\—TA TANSChIG. 90"
Abgas- und Verbrennungsluftrohre und Windschutzein- I | '
richtungen mussen je nach Bedarf als Zubehér bestellt i T 1
werden. oy | Abgasrohr-
1 \]\‘ bogen, 90°
Rohrgrenzlangen min. max. i — Reinigungsteil mit
Kondensatablauf
|
nur Abgasabfiihrung | |
500 mm 5000 mm \
(Typ B22) ‘ | ‘ |
E [ ]
Abgasab- u. Verbren- 0 |
nungsluftzufiihrung 2x500 mm |2 x 3000 mm ° ]
<
(Typen C12 - Cs2) 2 \
2 | ‘ |
c
s — 71
Spezielle Anforderungen an die Rohrinstallation. \ ﬁ

0 Der Rohrdurchmesser darf den Durchmesser des N

Anschlu3stutzens n?chtuntersch-reiten. _ \///\\///\\///\\///\\///\\ //\\/
0 Alle Abgasrohrverbindungen missen gasdicht aus-

gefuihrt werden. schematisches Beispiel Gasfeuerstatte Typ By,




Elektrischer AnschluBB

Der elektrische Gerateanschlul? ist durch autorisiertes
Fachpersonal (vom EVU zugelassen) gemaf3 den ein-
schlagigen Bestimmungen auszufihren.

Ein Haupt-/Notschalter ist an einer gut zuganglichen
Stelle in Geratesichtweite anzubringen und vor unbe-
fugter Betatigung zu schiitzen. Der Schalter muf3 das
Gerat allpolig mit einer Kontakt-Mindest6ffnung von 3 mm
vom Netz trennen.

Der Haupt-/Notschalter darf nur in Notsituationen
bzw. bei langeren Geréatestillstandszeiten benutzt
werden. Wird mit ihm wahrend des Betriebes das
Gerat abgeschaltet, kann der elektrische Zuluft-
ventilator die Brennkammer nicht abkuhlen. Es
kann zu Schaden am Gerat kommen.

Der Elektroanschlul3 erfolgt gemafRl den beigefligten
bzw. den in dieser Betriebsanleitung abgedruckten
Schaltplanen.

Spannungsversorgung 230/1~/50,
Mindestquerschnitt der Netzzuleitung 1,5 mmz2,
@g Phase und Nulleiter durfen beim Anschluf3 auf kei-

nen Fall vertauscht werden, da sonst eine ein-
wandfreie Geratefunktion nicht sichergestellt ist!

Montage der Schaltgerate

Ein vorschriftsmafiger Geréatebetrieb ist nur mit einem
angeschlossenen Schaltgerat moglich. Das Schaltgeréat
ist an einer fir die Temperaturregelung ginstigen Stel-
le und in Sichtweite des Geréates anzubringen.

Mit den Schaltgeraten werden die Funktionen:
£ Heizen Xt Liiften

und die Entriegelung (RESET) der Steuerelektronik
ausgefihrt.

@B Temperaturvorwahl

Die Schaltgerate sind mit Steuerkabel und einem spe-
ziellen 7-poligen Stecker ausgerustet.

Dieser Stecker mul3 mit dem entsprechenden Gegen-
stiick an der Geratertickwand verbunden werden.

Typ GSF-3
Schaltgerat in
Standardausfuhrung

oder

Schaltgerat mit
Tag/Nacht Regelung

Typ GTF-5

Beachten Sie bei der Montage die folgenden Punkte:

0 Der Thermostatfihler darf nicht unmittelbar einem
kalten oder warmen Luftstrom ausgesetzt werden.

0 Eine Anbringung in Nischen, Erkern oder ahnlichen
Stellen sollte vermieden werden.

0 Wird das Gehause auf einer kalten AuRRenwand
montiert, ist bauseits zwischen Wand und Thermostat
eine Dammplatte vorzusehen.
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Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

Der STB hat die Aufgabe, den Brenner bei Uberhitzung
des Gerates abzuschalten und zu verriegeln, sobald die
Umgebungsluft des Warmetauschers die Temperatur
von 100 <C Uberschritten hat.

Dies kann z. B. durch einen unzureichenden Luftdurch-
satz oder Uberbelastung bzw. den Ausfall des Umluft-
ventilators verursacht werden.

Im Geréatebetrieb erfolgt dann eine Stdérabschaltung. Zur
Anzeige leuchtet die rote Kontrollampe am Schaltgerat.

Nach Abnehmen der Schutzkappe kann der STB durch
Dricken der Taste ,STB-RESET" entriegelt werden. Die
Entriegelung des STB ist erst nach Abkiihlung des Fiih-
lers auf unter ca. 80 T mdoglich.

Vor der Entriegelung (RESET) des STB und der
Steuerelektronik ist die Ursache der Uberhitzung
festzustellen und zu beseitigen.

Halterung
Elektrokonsole

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) befindet
sich im Inspektionsraum hinter der Elektrokonsole. Der
Fuhler wird in einer Halterung in der Nahe des Warme-
tauschers fixiert.

Fuhler und Regler sind durch ein Kapillarrohr miteinan-
der verbunden.

Ventilatorthermostat

Der Ventilatorthermostat schaltet den Umluftventilator
ein, sobald der Wéarmetauscher die Solltemperatur er-
reicht hat.

Nach Abschalten des Brenners lauft der Umluftventila-
tor eine gewisse Zeit nach und wird vom Thermostaten
nach Erreichen des unteren Schaltpunktes abgeschaltet.

i} Gewindehalter
U

Thermostat

Schutzgitter

Der Ventilatorthermostat befindet sich an der
rechten Ecke der Brennkammer (Ausblas-
seite) hinter einem Schutzgitter und ist in ei-
nen Gewindehalter eingeschraubt.

4\0\“>\




Unterdruckwachter

Der Unterdruckwéchter unterbricht den Brennerbetrieb
bei unzureichender Abfihrung der Abgase z. B. durch
eine fehlerhaft installierte bzw. verstopfte Abgasanlage
oder einen schadhaften Abgasventilator.

Der Unterdruckwéachter ist Uber einen Silikonschlauch
mit dem Abgassammelkasten im Geréteinneren verbun-
den und mif3t dort den vom Abgasventilator erzeugten
Unterdruck.

Der Schaltpunkt ist werkseitig fest eingestellt und darf
nicht verandert werden.

Silikonschlauch

Unterdruckwachter

Steuerelektronik

Der Unterdruckwéachter befindet sich auf der Platte fiir
die Elektroinstallations tUber der Steuerelektronik.

Steuerelektronik

Von der Steuerelektronik werden alle Funktionen des
Brenners vollautomatisch durchgefiihrt und sicher tUber-
wacht.

Die Steuerung arbeitet mit 230V/1~ 50 Hz. Beim An-
schluf’ durfen Phase und Nulleiter nicht vertauscht
werden. Es kann sonst, auch bei normaler Flam-
menbildung, zu einer Stérabschaltung kommen.

Steuerelektronik

-

Die Flammeniberwachung erfolgt durch eine lonisati-
onsstrommessung Uber eine lonisationselektrode am
Brenner.

Bei UnregelmaRigkeiten oder Erléschen der Flamme
wird die Brennerfunktion unterbrochen und die rote
Storlampe am Schaltgerat leuchtet auf.

Ein Neustart kann erst nach manueller Entriegelung der
Steuerelektronik (RESET) am Schaltgerat erfolgen.

Gasarmatur

Die Gasarmatur besteht aus einem Druckgul3-Gehause
und ist mit seitlichen Anschliissen R1/2“ Innengewinde
versehen.

Der GasdurchlalR wird Gber zwei Magnetventile in Ver-
bindung mit einem Druckregler gesteuert.

Bei Austausch der Gasarmatur mufd die FluRrichtung
beachtet werden. Die Druckmefstutzen (A / E) sind so-
wohl eingangs- wie ausgangsseitig zugeordnet.

@ Der maximale Gaseingangsdruck darf 60 mbar
nicht uberschreiten.

GPA 25/40-C
Druckregelschraube
unter der Kappe
Gasaus ! i
gang ) Gaseingang
N
—_
—_
max. 60 mbar
Druckmef3stutzen (A) DruckmeRstutzen (E)

GPA 60-C

Druckmef3stutzen (E)

Druckmefstutzen (A)

Druckregelschraube

DruckmeRstutzen (A) DruckmeRstutzen (E)

Gaseingang

-

max. 60 mbar

Gasausgang [

Druckregelschraube

11



GasanschluBB

0 Die Installation des Gasanschlusses darf aus-
schlieBlich durch autorisiertes Fachpersonal (vom
GVU zugelassen) unter Beachtung der entsprechen-
den Vorschriften fir die jeweilige Gasart ausgefuhrt
werden.

0 Der Querschnitt der Leitungen ist nach dem
AnschluBwert des Gerates, dem gesamten Leitungs-
widerstand, sowie der Hohe des Gasversorgungs-
druckes festzulegen.

Der erforderliche Gasversorgungsdruck (je nach
Gasart) ist bauseits sicherzustellen.

0 Entsprechend der Gerateleistung muf3 wahrend des
Geratebetriebes die erforderliche Gasmenge und
der erforderliche Gasdruck standig zur Verfligung
stehen.

0 Der Gerateanschlu3 erfolgt Uber einen R %2* Aul3en-
gewindeanschluf3.

0 Die Gaszuleitung ist mit einer geeigneten, lésbaren
Verschraubung, spannungs- und vibrationsfrei aus-
zufuihren.

¢ Die in den einschlagigen Gasrichtlinien vorgeschrie-
benen, sowie die drtlich erforderlichen Komponenten
in der Gaszuleitung, wie Gasdruckminderer, Absperr-
einrichtungen usw. sind nicht im werkseitigen Liefer-
umfang enthalten und sind bauseits beizustellen.

0 Die am Geréat eingestellte Gasart ist zu Uberprifen
und gegebenenfalls auf die 6rtlich vorhandene Gas-
art umzustellen
Siehe Kapitel ,Wechsel der Gasart".

0 Die Installation eines Druckminderers (bei Flissig-
gas), sowie eines geeigneten Gasfilters in unmittel-
barer Geratenahe, sollte grundsatzlich vorgenom-
men werden.

0 Ein ordnungsgemaler Geratebetrieb ist bei folgen-
den Anschlu3driicken gewahrleistet:

Erdgas H: 18 - 25 mbar
Erdgas L: 18 - 25 mbar
Flussiggas: 42,5 - 57,5 mbar

0 Liegt der Gasversorgungsdruck nicht in den angege-
benen Bereichen, darf der Anschlu3 des Gerates
und die Inbetriebnahme nicht vorgenommen werden.
Falls die Ursache fiir die Abweichung des Gasdruckes
nicht vom Installateur beseitigt werden kann, ist das
GVU bzw. der Flussiggaslieferant zu benachrichtigen.

0 Vor der Erstinbetriebnahme ist die Gasversorgungs-
leitung durch geeignete MaRnahmen griindlich zu
reinigen und zu entliften.

0 Es ist sicherzustellen, dal’ der Anschlu’ des Gerates
an die Gasversorgungsleitung gasdicht ausgefiihrt ist.

0 Alle Verschraubungen des WLE und der Gaszulei-
tung sind auf Dichtheit zu Uberprufen.
Bei evtl. Verwendung von Lecksuchsprays missen
diese DIN 30657 entsprechen (korrosionsfrei).
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Die Erstinbetriebnahme darf ausschlie8lich von einem
Vertragsinstallationsunternehmen oder dem Werks-
kundendienst vorgenommen werden.

Fuhren Sie vor der Erstinbetriebnahme die folgenden
Schritte durch:

1. Uberprufen Sie alle Verbindungen und Verschrau-
bungen des Geréates und des Gasanschlusses auf
Dichtigkeit.

2. Kontrollieren Sie alle erreichbaren elektrischen
Schraub- und Steckverbindungen.

3. Kontrollieren Sie die elektrischen Anschlisse und
die Spannungsversorgung.
230/1~/50.

4. Prifen Sie, ob das Gerate fachgerecht an eine wirk-
same, den geltenden Sicherheitsnormen entspre-
chende Erdungsanlage angeschlossen ist.

Nur dann ist die elektrische Sicherheit und Funktion
des Gerates gewabhrleistet.

Gasleitungen durfen niemals fur die Erdung elekt-
rischer Gerate verwendet werden!

Inbetriebnahme des Gasbrenners

Die Gerate werden, entsprechend der gewiinschten
Gasart, werkseitig voreingestellt geliefert.

Es ist sicherzustellen, daf} entsprechend der ortlich vor-
handenen Gasart, ein normgerechter Gasversorgungs-
druck standig zur Verfligung steht.

Gehen Sie zur Inbetriebnahme des Brenners folgender-
mafden vor:

1. Losen Sie die VerschluBschraube im DruckmefRstut-
zen des Brenners.
Nicht ganzlich herausdrehen!

2. SchlieRen Sie ein geeignetes Druckmel3gerat, z. B.
U-Rohrmanometer, Aufldésung mind. 0,1 mbar, an.
Siehe dazu Kapitel ,Wechsel der Gasart".

3. Offnen Sie die Gas-Absperreinrichtungen.
Schalten Sie den Haupt-/Notschalter ein.

5. Stellen Sie das Raumthermostat auf einen hdheren
Wert als die vorhandene Raumtemperatur ein.

6. Bringen Sie den Betriebsschalter in die Stellung
.Heizen” Symbol £ .
Falls die rote Storlampe aufleuchtet, muf3 zunéchst
der Taster RESET am Schaltgerat betatigt werden.

Funktionsablauf

Die Vorbeliftungszeit beginnt. Am Ende der Vorbelif-
tungszeit setzt die Zindung ein. Die Gasmagnetventile
offnen die Gaszufuhr und die Flammenbildung erfolgt
mittels elektrischer Ziindung.

Die zindung wird automatisch beendet, sobald eine
einwandfreie Flamme brennt und ein ausreichend hoher
lonisationsstrom vorhanden ist. Die Steuerelektronik
Ubernimmt dann die weitere Flammiberwachung.



Nach der Bildung einer einwandfreien und stabilen
Gasflamme beginnt die Aufheizphase des Warmetau-
schers. Dieser erreicht nach wenigen Minuten die erfor-
derliche Solltemperatur und der Umluftventilator wird
durch den Ventilatorthermostaten eingeschaltet.

7. Stellen Sie wahrend des Geréatebetriebes den Gas-
druck am Brenner, gemafR der Angaben in den
technischen Daten, mit der Druckregelschraube an
der Gasarmatur ein.

(siehe dazu Kapitel ,Wechsel der Gasart")

8. Entfernen Sie das DruckmefRgerat und verschliel3en
Sie die Verschlul3schraube wieder dicht.

9. Ermitteln Sie den tatsachlichen Gasdurchsatz und
legen Sie die Warmebelastung anhand des 6rtlich
vorhandenen Heizwert H; fest.

10. Vergleichen Sie die ermittelte Warmebelastung mit
den vorgegebenen Daten des Gerates.
Eventuell notwendige Korrekturen sind durch Ver-
andern des Disendruckes anzupassen.

Zur Kontrolle der ordnungsgemafen Gasversor-
gung empfehlen wir mit einem geeigneten Druck-

@g meRgerat eine Gasdruckmessung am Druck-
meRstutzen (E) der Gasarmatur wahrend des Gera-
te-betriebes vorzunehmen.

Mdgliche Stérungen wahrend der Inbetriebnahme.

Sollte nach Ablauf der Sicherheitszeit kein ausreichend
hoher lonisationsstrom vorhanden sein (keine, zu kleine
oder instabile Flamme) erfolgt eine Stérabschaltung.

Das Gerat wird abgeschaltet und die rote Stérlampe am
Schaltgerat leuchtet auf.

Dieser Vorgang kann besonders bei neu installierten
Gasanlagen auftreten, bei denen sich noch Luftreste in
den Leitungen befinden. Ein weiterer Grund kdnnte das
Vorhandensein von Schmutzteilchen (Spane, Dich-
tungsmaterial etc.) in den Leitungen sein, die mdogli-
cherweise Filter bzw. Disen blockiert haben. Siehe
auch Kapitel ,Stérungsbeseitigung”

Zum Entriegeln mufl3 die Taste ,RESET" am Schaltgerat
betatigt werden. Der Brenner wird zu einem neuen
Zindversuch gestartet.

Eventuell muf3 zuséatzlich die Taste RESET des
Sicherheitstemperaturbegrenzers auf der Elektro-
konsole betatigt werden.

Dieser Vorgang sollte nach Mdéglichkeit max. 3 mal wie-
derholt werden, da sonst eventuell Schaden an der
Zundeinrichtung auftreten kénnen.

Sollte das Gerat hiernach immer noch nicht ordnungs-
gemal arbeiten, missen die Funktionsstérungen analy-
siert und behoben werden.

Abgasmessung

Die Abgasmessung ist aufgrund der Kleinfeuerungsan-
lagen - VO - 1. BImSchV durchzufihren.

Zur Sicherstellung korrekter MeRergebnisse ist stets die
Inspektionstir zu schlieRen und zu verriegeln.

Ein entsprechendes MefRprotokoll ist zu erstellen und
dem Betreiber zur Aufbewahrung auszuhéandigen.

Funktionsprufung der Steuerelektronik

Wahrend des Geréatebetriebes

1. Schlie3en Sie die Gas-Absperreinrichtung.
Die Flamme muf3 erléschen. Die Steuerelektronik
leitet einen neuen Zindvorgang ein und geht nach
Ablauf der Sicherheitszeit auf Stérung. Zur Kontrolle
leuchtet die rote Stérlampe. Zum Entriegeln die
Taste RESET betéatigen.

Weitere Prifungen bei geschlossener und verriegelter
Inspektionstir.

2. SchlieBen Sie die Verbrennungsluftzufihrung bzw.
die Abgasabfiihrung um zu prifen, ob der Unter-
druckwéachter den Brennerbetrieb abschaltet.

Die Brennerflamme muf} erléschen, der Abgasventi-
lator bleibt bis zur manuellen oder thermostatischen
Gerateabschaltung in Funktion.

3. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung ,0“
oder stellen Sie das Raumthermostat auf einen
niedrigeren Wert als die Raumtemperatur ein.

Der Geratebetrieb muf3 unterbrochen werden.

4. Beachten Sie, dal3 der Umluftventilator bis zur Ab-
kiuhlung des Warmetauschers evtl. weiter lauft und
bis zum endgiiltigen Abschalten mehrmals anlaufen
kann.

5. Schalten Sie nach dem endgultigem Stillstand des
Umluftventilators den Betriebsschalter in Stellung

w Ny

LLuften" 3% .
Der Umluftventilator mul’ jetzt anlaufen und im
Dauerbetrieb arbeiten.

6. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung ,,0“.

Einweisung des Betreibers

Der Betreiber oder dessen Bevollmachtigter ist mit der
Geratebedienung vertraut zu machen. Dies geschieht
anhand der Betriebsanleitung unter besonderer Beach-
tung folgender Punkte:

0 Sicherheitshinweise

Absperreinrichtungen der Gasversorgung
Haupt-/Notschalter

Ein- und Ausschalten des Geréates

Heizbetrieb / Luftungsbetrieb und Nachkihlphase
Verhalten bei Stérungen

Wartung durch den Betreiber
Der Abschluf3 eines Wartungsvertrages ist zu emp-
fehlen.

(C IR R C IR IR R e

0 RegelmaRige Geratewartung
Mind. 1x jahrlich durch autorisiertes Fachpersonal.
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Wechsel der Gasart

Die Geréate sind werkseitig auf die vom Kunden ge-
winschte Gasart voreingestellt.

Fur die Umstellung auf eine andere Gasart muf3 der da-
fur benotigte Umbausatz unter Angabe von BaugréfRe
und Geratenummer bei REMKO angefordert werden.

Der Umbausatz (Zubehor) enthalt Gasdisen, Dichtun-
gen sowie einen Aufkleber flr die neue Gasart.

Wichtige Hinweise zum Wechsel der Gasart.

Der Wechsel der Gasart setzt voraus, dal? die werkseiti-
ge Einstellung der Gerate verandert wird.

Die Umristung darf ausschlieBlich durch autorisiertes
Fachpersonal (vom GVU zugelassen) unter Beachtung
der entsprechenden Vorschriften fur die vorhandene
Gasart ausgefiihrt werden.

@ Die Wiederverwendung von benutzten Dichtungen
ist nach den geltenden Vorschriften nicht zulassig!

Umstellen von: Erdgas H/L (2. Familie)
auf Flussiggas (3. Familie).

Umstellen von: Flussiggas (3. Familie)
auf Erdgas H/L (2. Familie).

Zur Umstellung der Gasart ist ein Austausch der Disen
sowie die Neueinstellung des Gasdruckes am Brenner
erforderlich.

1. Uberpriifen Sie den gelieferten Umbausatz auf Voll-
standigkeit (Dusen, Dichtungen, Aufkleber).

2. Kontrollieren Sie, ob die auf den Diisen angegebene
Dusengrofe mit der in den ,Technischen Daten”
vorgegeben GréRRe identisch ist.

3. SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn und schalten
Sie den Haupt-/Notschalter aus.

4. Demontieren Sie die vorhandenen Diisen mit Hilfe
eines Sechskantschlissels SW 12.
GPA 25/40-C = 2 Dusen bzw. GPA 60-C = 3 Diisen

- Diise

- 7 \ Dichtring

5. Montieren Sie die neuen Diisen zusammen mit den
neuen Dichtringen.

6. Vergewissern Sie sich, daR der erforderliche Gas-
versorgungsdruck sichergestellt ist.
Sollte dies nicht der Fall sein, muf3 durch geeignete
MafRnahmen Abhilfe geschaffen werden. Siehe
auch Kapitel ,GasanschluR3“.
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7. Losen Sie die VerschluBschraube im Druckmef3-
stutzen des Brenners.
Nicht ganzlich herausdrehen.

8. Schliel3en Sie ein geeignetes Druckmefl3gerat, z. B.
U-Rohrmanometer, Auflésung mind. 0,1 mbar, an.

DruckmeRstutzen

VerschluBschraube

9. Nehmen Sie das Gerat gemaf Kapitel ,Erstinbetrieb-
nahme” wieder in Betrieb.

10. Entfernen Sie die Schutzkappe oben auf der Gas-
einheit.

11. Stellen Sie an der Druckregelschraube den Druck
am Brenner gemaR den Werten in den Technischen
Daten ein.

Drehen im Uhrzeigersinn = Druckerhéhung
Drehen entg. Uhrzeigersinn = Druckverminderung

GPA 25/40-C Druckregelschraube

unter der Kappe

GPA 60-C

12. Setzen Sie die Schutzkappe wieder auf.
13. Entfernen Sie das U-Rohrmanometer.

14. Ziehen Sie die Verschlu3schraube
mefstutzen dicht an.

15. Uberpriifen Sie die Dichtheit der gasfiihrenden Bau-
teile mit Hilfe geeigneter Mittel.

16. Uberkleben Sie den an der Innenseite der Inspekti-
onstir angebrachten Aufkleber fir die Gasart mit
dem beigefugten neuen Aufkleber und kreuzen Sie,
falls noch nicht erfolgt, die neue Gasart darauf an.

im Druck-



Vor Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dal? das Geréat
mit der eingestellten Gasart betrieben wird und die er-
forderliche Spannungsversorgung vorhanden ist.

1. Offnen Sie alle Gasabsperrhahne.
2. Schalten Sie den Haupt-/Notschalter ein.

3. Wahlen Sie am Raumthermostaten die gewtnschte
Temperatur.

Evtl. auf die maximale Temperatur einstellen.

4. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung
,,Heizen”ﬁ%.

5. Entnehmen Sie Hinweise zum Funktionsablauf und
moglichen Stérungen dem Kapitel ,Geratefunktion®.

Wichtige Hinweise fur den Betreiber

Das Aufleuchten der roten Stérlampe bedeutet im allge-
meinen eine Funktionsstérung oder einen Schaden am
Gerét.

Der Betreiber des Gerétes darf lediglich die im Kapitel
.Storungsbeseitigung” aufgefiihrten allgemeinen Kon-
trollen durchfihren. Sollte das Gerét danach immer
noch nicht einwandfrei arbeiten, ist die Ursache der Sto-
rung durch autorisiertes Fachpersonal zu beseitigen.

Liftungshetrieb

Im Sommer kann das Gerat auch zur Luftumwalzung im
Aufstellraum eingesetzt werden. Der Brenner bleibt dabei
ausgeschaltet.

In dieser Betriebsstellung lauft ausschlieBlich der Um-
luftventilator, eine thermostatische Regelung ist nicht
maglich.

1. Kontrollieren Sie, daf3 die Gas-Absperreinrichtungen
geschlossen sind.

2. Schalten Sie den Haupt-/Notschalter ein.
3. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung

AN

LLuften” 5.

AuBerbetriebnahme

Den Haupt-/Notschalter unbedingt erst nach Ab-
lauf der gesamten Nachkiuhlphase des Umluftven-
tilators ausschalten.

Ein mehrmaliger Anlauf ist moglich.

Kurzfristig.

1. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung
LAUS” (0).

2. Beachten Sie, daRR der Umluftventilator zur Abkih-
lung des Warmetauschers weiter lauft und bis zum
endgiltigen Abschalten mehrmals anlaufen kann.

Fur langere Zeit.

1. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung
LAUS” (0).

2. SchlieRen Sie den Absperrhahn der Gasversorgung.
3. Lassen Sie das Gerat abkihlen.

Die regelméaRige Pflege und die Beachtung einiger
Grundvoraussetzungen wird lhnen lhr Gerat mit einer
langen Lebensdauer und stérungsfreiem Geréatebetrieb
danken.

Zum Reinigen benutzen Sie bitte nur saubere und leicht
angefeuchtete Tucher, mit denen Sie den Schmutz von
den Oberflachen abwischen.

Vor allen Arbeiten muf3 das Gerat allpolig vom
Stromnetz getrennt werden.

Es reicht nicht aus, daR Gerat Uiber den Betriebs-
schalter auszuschalten.

0 Halten Sie das Gerat frei von Staub und sonstigen
Ablagerungen.

0 Reinigen Sie das Gerat nur trocken oder mit einem
feuchten Tuch.

0 Setzen Sie keinen Wasserstrahl ein.
Hochdruckreinger usw.

¢ Verwenden Sie keine scharfen und umweltschadli-
chen Reinigungsmittel.

0 Verwenden Sie keine I6sungsmittelhaltigen Reiniger.

Uberpriifen Sie die Ventilatorfligel und die Ansaug-
schutzgitter in regelmaRigen Abstédnden auf Ver-
schmutzung.

Gegebenenfalls reinigen.

0 Achten Sie darauf, dalR die Abgasabfihrung und die
Verbrennungsluftzufihrung stets einwandfrei ge-
wahrleistet ist.

0 Uberpriifen Sie das Gerét auf mechanische Beschi-
digungen und tauschen Sie gegebenenfalls defekte
Teile aus.

0 Halten den Fuhler des Sicherheitstemperaturbegren-
zers stets staub- und schmutzfrei.

0 Lassen Sie das Gerat regelmaRig durch autorisier-
tes Fachpersonal warten und eine Abgasanalyse
durchfihren.

0 SchlieBen Sie aus Sicherheitsgriinden einen War-
tungsvertrages ab.
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Pflege und Wartung

Der Betreiber hat die Anlage aus Griinden der Betriebs-
bereitschaft, Funktionssicherheit, Wirtschaftlichkeit und
Einhaltung der Emissionsgrenzen mindestens einmal
im Jahr durch einen autorisierten Fachkundigen uber-
prufen zu lassen.

Das gesamte Gerat, einschlie3lich aller Bauteile, ist auf
Verunreinigungen zu kontrollieren und zu saubern. Ver-
schlei3teile wie z.B. Rauchgasbremsen, Dichtungen,
Elektroden etc. sind zu Uberprifen und gegebenenfalls
auszutauschen.

Alle im Kapitel ,Erstinbetriebnahme” aufgefiihrten Mal3-
nahmen sind sorgfaltig durchzufiihren. Wir empfehlen
Uber die regelméaRig anfallenden Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten einen Wartungsvertrag abzuschlieRen.

Wichtige Hinweise zur Wartung des Gerates

Einstell- und Wartungsarbeiten am Gerat und Gasbren-
ner sowie an den Kontroll- und Sicherheitseinrichtun-
gen dirfen nur durch autorisiertes Fachpersonal ausge-
fuhrt werden.

Vor Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten ist grund-
satzlich die Gasversorgung abzusperren und das Geréat
allpolig vom Stromnetz zu trennen.

Sicherung herausdrehen bzw. bauseitigen Haupt-/
Notschalter ausschalten.

Es ist nicht ausreichend das Gerat Uiber den Betriebs-
schalter auszuschalten!

Gasbrenner

1. Demontieren Sie den Brenner.
Verschraubung Brenner / Gasarmatur l6sen, Befes-
tigungsschrauben der Brennerplatte entfernen und
den Brenner herausziehen.

2. Reinigen Sie den Brenner.
Eventuell vorhandene Ablagerungen mit einer ge-
eigneten Burste vorsichtig entfernen und den Fein-
staub mittels Druckluft ausblasen.

Die feinen Gasaustrittséffnungen der Brennerlanze
dirfen nicht beschadigt werden!

3. Reinigen und Prifen Sie die Zund- und lonisations-
elektrode und ersetzen Sie diese gegebenenfalls.

4. Kontrollieren Sie den korrekten Abstand (3 mm) von
Zindelektrode zur Brennerlanze (s. Abbildung).

GPA 25/40-C

5. Reinigen Sie die Gasdiisen und ersetzen Sie diese
gegebenenfalls.

@ Die Wiederverwendung der Dichtungen ist nicht
zulassig.
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Warmetauscher und Brennkammer.

1. Entfernen Sie das obere Verkleidungsblech 1 durch
Hochziehen.
Keine Befestigungsschrauben.

2. Demontieren Sie die Abdeckplatte 2 des Abgas-
sammelkastens 3 und nehmen Sie die Rauch-
gasumlenker 4 heraus.

3. Ziehen Sie die Wirbulatoren 5 aus den Warmetau-
scherkanalen.

4. Saubern Sie alle Teile sorgféltig mit geeigneten
Hilfsmitteln z. B. einer Messingbiirste von anhaften-
den Verbrennungsrickstanden.

5. Reinigen Sie die Warmetauscherziige und den Ab-
gassammelkasten von anhaftenden Ablagerungen.

Um den Brenner vor Verschmutzung zu schitzen,
mul3 er vor Reinigung der Wéarmetauscherzige

@ und des Abgassammelkasten demontiert werden.
Das Staurohr 6 im Abgassammelkasten darf nicht
beschadigt bzw. verbogen werden.

6. Prifen Sie den Ver-
bindungsschlauch 7
zum Unterdruckwach-
ter auf Beschadigung
und evtl. vorhandene
Verunreinigungen.

7. Prifen Sie das flexible Verbindungsrohr 8 zwischen
Abgassammelkasten und Abgasventilator auf Be-
schadigungen und entfernen Sie vorsichtig evtl. vor-
handene Ablagerungen.

8. Kontrollieren Sie die Befestigungsschellen 9 auf
festen Sitz und ziehen Sie diese ggf. nach.

9. Kontrollieren Sie die Brennkammer und den War-
metauscher auf eventuelle Beschadigungen und
Undichtigkeiten.

10. Entfernen Sie Staubablagerungen von der Warme-
tauscheroberflache.
Druckluft oder Pinsel einsetzen.



11. Ziehen Sie bei Bedarf das Verkleidungsblech mit
den Ausblaslamellen nach vorne ab.
Die 2 Befestigungsschrauben oben entfernen.

12. Reinigen Sie vorsichtig
den Fuhler des STB 10.
Das Kapillarrohr nicht
beschadigen.

13. Reinigen Sie den Ventilatorthermostaten 11.
14. Reinigen Sie den Innenraum der Brennkammer.

15. Montieren Sie sorgfaltig wieder alle Teile des Wéar-
metauschers in umgekehrter Reihenfolge.

16. Montieren Sie den Gasbrenner in umgekehrter Rei-
henfolge, wie zuvor beschrieben.

17. Ersetzen Sie, falls erforderlich, die Brennerdich-
tung.

18. Ersetzt Sie auf jeden Fall die Dichtung der Ver-
schraubung von Brenner und Gasarmatur durch ei-
ne neue.

19. Reinigen Sie den Inspektionsraum und alle einge-
bauten Komponenten griindlich und sorgfaltig.

Abgasventilator

1. Demontieren Sie den Abgasventilator.

2. Reinigen Sie den Ventilatorfligel 12 und das Ge-
hause 13.
Ventilatorfliigel nicht beschéadigen oder verbiegen.

3. Montieren Sie den Abgasventilator wieder sorgfaltig.

4. Kontrollieren Sie den Abgasventilator auf Laufge-
rausche und Unwucht.

Verbrennungsluftzufiihrung

Bei Ansaugung aus dem Aufstellraum:

1. Reinigen Sie das Gitter 14 am Verbrennungsluf-
tanschluf3.

Bei Ansaugung von aul3en:

1. Kontrollieren und reinigen Sie ggf. die Verbren-
nungsluftzufihrung und die Windschutzeinrichtung.

Bei starkeren Verunreinigungen im Inspektions-
@g raum sollte eine Verbrennungsluftzufiihrung von

aul3en installiert werden.

Die Teile sind als Zubehor erhéltlich.

Umluftventilator

1. Demontieren Sie das Schutzgitter mit Motor.

2. Entfernen Sie die Ablagerungen am Schutzgitter und
an den Ventilatorfliigeln.

3. Montieren Sie das Schutzgitter mit Motor wieder.

4. Kontrollieren Sie den Ventilator auf Laufgerausche
und Unwucht.

Gasversorgung

1. Kontrollieren den Gasfilter, die Absperrventile usw.
auf Verschmutzung.
Falls erforderlich, ersetzen Sie diese.

2. Kontrollieren Sie alle Gasarmaturen auf einwand-
freie Funktion und evtl. vorhandene Ablagerungen.
Gegebenenfalls reinigen.

Austausch von Bauteilen

Der Austausch von Bauteilen erfordert spezielle
Fachkenntnisse und darf nur durch autorisiertes
Fachpersonal vorgenommen werden!

¢ Die Instandsetzung von Bauteilen mit sicherheits-
technischer Funktion ist unzulassig.
Es mul3 grundsatzlich ein kompletter Austausch mit
Originalteilen erfolgen.

0 Aus Sicherheits- und Qualitatsgrinden dirfen nur
Original REMKO-Ersatzteile verwendet werden.

0 Bei Austausch von Teilen am Gerét mussen diese
vollstandig auf ihre ordnungsgeméfe Funktion ge-
pruft werden.

Dies geschieht vorzugsweise anhand der im Kapitel
~Erstinbetriebnahme” aufgefihrten Punkte.

Abschlieende Arbeiten

1. Stellen Sie sicher, daB alle zuvor demontierten Teile
wieder ordnungsgemal angebracht sind.

2. Kontrollieren Sie die Dichtigkeit aller zuvor demon-
tierten bzw. gelésten Gasverbindungen mit geeigne-
ten Mitteln.

3. Kontrollieren Sie alle Abdeckungen und Schutzvor-
richtungen auf Vorhandensein und Funktion.

4. Nehmen Sie das Geréat in Betrieb.

5. Fuhren Sie eine Funktionsprifung aller Betriebsar-
ten und Betriebszustande durch.

6. Fuhren Sie eine Abgasanalyse gemaR 1. BImSchV
durch.

7. Erstellen Sie ein MeRRprotokoll.

8. Handigen sie das MelRprotokoll dem Betreiber des
Gerates zur Aufbewahrung aus.

17



Wichtige Hinweise vor der Stérungsbeseitigung

Reparaturen an Elektro- und Gasanlagen durfen nur
von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vor Beginn der Arbeiten zur Stérungsbeseitigung muf3
das Gerat allpolig vom Stromnetz getrennt werden! Es
ist nicht ausreichend das Gerat Giber den Betriebsschal-
ter auszuschalten!

Allgemeine Kontrollen
Bei jeder Stérung priifen Sie bitte zuerst ob:

0 die Spannungsversorgung (230/1~/50) vorhanden ist.
Stromausfall, Sicherungen.

0 der Elektroanschlul3 korrekt ausgefuhrt worden ist.
Polaritat von Phase und Nulleiter beachten.

0 das Schaltgerat angeschlossen bzw. die Steckver-
bindung ordnungsgemalf kontaktiert ist.

0 der Betriebsschalter in die Stellung ,Heizen* ge-
schaltet bzw. der Raumthermostat hoher als die
Raumtemperatur eingestellt ist.

¢ die Gasversorgung ausreichend ist und alle Absperr-
armaturen geéffnet sind.

0 die Windschutzeinrichtungen der Abgasabfiihrung
bzw. der Verbrennungsluftzufihrung nicht blockiert
sind.

Wenn die rote Storlampe leuchtet

0 Driucken Sie die Taste RESET am Schaltgerat und
prufen Sie ob die rote Stérlampe erlischt.
Sollte dies nicht der Fall sein, erfolgte durch Uberhit-
zung eine Sicherheitsabschaltung des Gerates. Der
Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) hat ausge-
|6st. Der STB befindet sich auf der Elektrokonsole
hinter der Inspektionstir.

0 Beachten Sie, dalR die Riickstellung erst nach Ab-
kihlung des Fuhlers auf unter ca. 80 T mdglich ist.

@ Vor der Rickstellung des STB ist zunachst die St6-
rungsursache zu lokalisieren und zu beseitigen.

STB RESET

Zum Reset des STB gehen Sie folgendermal3en vor:

-ﬁ)

6. Beobachten Sie den Geréatestart.
Wartezeit ca. 1 min.

0 Sollte das Gerat wiederum eine Stdrabschaltung vor-
nehmen, ist die Art der Stérung anhand der nachfol-
gend beschriebenen mdglichen Stérungsursachen
festzustellen und zu beseitigen.

1. Offnen Sie die Inspektionstiir.

2. Nehmen Sie die Schutzkappe 1 ab.
3. Driicken Sie den Taster 2.

4. Setzen Sie die Schutzkappe auf.
5. SchlieRen Sie die Inspektionstir.
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Der Abgasventilator lauft nicht an.

0 Keine Spannungsversorgung.

¢ Das Schaltgerat ist nicht angeschlossen bzw. die
Steckverbindung ist nicht ordnungsgeman.

Das Raumthermostat zu niedrig eingestellt.

Das Raumthermostat, das Schaltgerat ist defekt.
Der Betriebsschalter ist ausgeschaltet bzw. defekt.
Die Feinsicherung auf der Elektroplatine ist defekt.
Die Feinsicherung der Steuerelektronik ist defekt.

Der Abgasventilator ist defekt.
Der Unterdruckwéchter kann nicht durchschalten.

S O

Der Abgasventilator l1auft, das Gerat startet nicht.

¢ Der Unterdruckwéachter schaltet nicht durch.
Zu hoher Widerstand in der Abgasleitung bzw.
Verbrennungsluftzufiihrung.

¢ Der Unterdruckwachter ist defekt.
Schaltet nicht / ,klebt”.

0 Der Silikonschlauch bzw. das Staurohr vom Abgas-
sammelkasten zum Unterdruckwachter ist lose, be-
schadigt oder blockiert.

Kondenswassertropfen usw.

0 Das AnschluRkabel zum Unterdruckwachter ist lose
oder defekt.

Keine Flammenbildung, die rote Stdérlampe leuchtet.

¢ Die Zundelektrode ist defekt.
Porzellanisolierung rissig (Funkentberschlag).

0 Das Zundkabel ist lose oder defekt.

¢ Der Zlindelektrodenabstand betragt nicht 3 mm.

0 Die Steuerelektronik ist defekt.

0 Es befindet sich Luft in der Gasleitung.

0 Der bauseitige Gasfilter ist verschmutzt.

¢ Das Magnetventil in der Gasarmatur 6ffnet nicht
bzw. ist defekt.

0 Die Gasarmatur ist defekt.

¢ Das Kabel zur Gasarmatur ist lose bzw. defekt.

0 Der Sicherheitstemperaturbegrenzer hat ausgelost.

0 Der Gasbrenner (Gasaustritt) ist verschmutzt.

Die Flamme erlischt nach der Sicherheitszeit, dier  ote
Stoérlampe leuchtet.

¢ Die lonisationselektrode ist verschmutzt bzw. defekt.
0 Die lonisationselektrode ist nicht korrekt positioniert.

0 Der lonisationsstrom ist zu niedrig.
Mind. 5pA erforderlich.

Das lonisationskabel ist lose bzw. defekt.
Die Erdung des Gerates ist unterbrochen.

0 Phase (L) und Nulleiter (N) am Anschluf3 des Gera-
tes sind vertauscht.

0 Gasmenge bzw. -druck ist nicht ausreichend.



Das Geréat schaltet im Heizbetrieb ab, die rote Stor -
lampe leuchtet.

0 Die Gasversorgung ist nicht ausreichend bzw. unter-
brochen z. B. durch:
- erschopften Gasvorrat.
- verschmutzten bauseitigen Gasfilter.
- Luft in der Gaszuleitung.
- nicht vollstdndig geotffnet bzw. versehentlich ge-
schlossene Gas-Absperreinrichtung.

0 Der Sicherheitstemperaturbegrenzer unterbricht den
Heizbetrieb wegen Uberhitzung z. B. durch:

- verschmutzte(s) Ventilatorschutzgitter.
- defekte(n) bzw. verschmutzte(n) Umluftventilator.
- defekten bzw. verschmutzten Ventilatorthermostat.

¢ Die lonisationselektrode arbeitet nicht korrekt z.B.
durch:

- verschmutzten bzw. verzunderten Stahl.
- Risse in der Porzellanisolierung.

Der Brenner schaltet im Heizbetrieb ab, obwohl die
gewahlte Raumtemperatur nicht erreicht wurde.

¢ Das Raumthermostat ist defekt.

0 Das Raumthermostat ist falsch positioniert.
Siehe Kapitel. ,Montage der Schaltgerate”

0 Der Unterdruckwéachter schaltet den Heizbetrieb ab.
Abgasventilator defekt oder zu geringe Leistung,
Abgasab- bzw. Verbrennungsluftzufihrung blockiert
oder zu hoher Luftwiderstand.

Temperaturregelungen

Temperaturregelung GTF 5

Mit der Temperaturregelung GTF 5 werden die Geréate-
funktionen Heizen, Liften und Entriegelung (Reset) des
Heizautomaten ausgefuhrt.

Zeitschaltuhr

Nachtthermostat

Tagthermostat

Temperatur-
fuhler

Betriebwahl
Kontrollleuchte

ggggg schalter
Spannungsvers.

rrrrrrr

Betriebsschalter

Storleuchte Reset-

Betriebsleuchte

Taster

Spannungsversorgung, Geratebetrieb und Brennersto-
rung werden durch Kontrollleuchten angezeigt.

Uber die jeweiligen Thermostate lassen sich Tag- und
Nachttemperaturen getrennt einstellen. Die eingebaute
Wochenzeitschaltuhr (TIMER, mit Gangreserve) erlaubt
die wochentliche Vorprogrammierung des gewiinschten
Heizbetriebes.

Temperaturregelung GSF 3

Mit der Temperaturregelung GSF 3 werden die Geréte-
funktionen Heizen, Liften und Entriegelung (Reset) des
Heizautomaten ausgefuhrt.

Betriebsleuchte

Stoérleuchte

Betriebsschalter
Raumthermostat

Reset-Taster

Geratebetrieb und Brennerstérung werden durch Kon-
trollleuchten angezeigt. Die gewiinschte Raumtempera-
tur wird mit dem Raumthermostaten eingestellt.

Schaligerat GSG 4

Das Schaltgerat GSG-4 wird in Kombination mit einer
zuséatzlichen externen Temperaturregelung (z. B. ATR-1
oder ATR-3 von REMKO ), zum Zusammenschluf3 und
Regelung von max. 4 Heizautomaten verwendet.

Die Funktionen Heizen, Liften und Entriegeln (Reset)
der Steuerelektronik kénnen mit diesem Gerat fur die
einzelnen GPA-C separat ausgefihrt werden.

Gerat 3 Gerat 4

Gerat 1

Gerat 2

@ .

- i ﬁ |ﬁ P Betr?ebsschalter
ﬁ ] e = Betriebsleuchte
= = o
o ©o °© Storleuchte

o (@) © Reset-Taster
© @/@
® © m%@

\®;

Die Funktionen Geratebetrieb und Brennerstérung wer-
den durch die jeweilige Kontrolleuchte fir jedes Geréat
separat angezeigt.
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Technische Daten

Baureihe GPA 25-C GPA 40-C GPA 60-C
Nennwarmebelastung kw 25,00 35,00 57,00
Nennwarmeleistung kw 23,00 32,00 51,60
Ventilator:
Nennluftvolumenstrom ms3/h 2.100 2.500 5.000
Temperaturerhohung A K 33 37 31
Leistungsaufnahme W 105 130 2x130
Drehzahl min™ 1.150 1.370 1.370
Wurfweite m 20 22 22
Schalldruckpegel Lya 1m *) dB(A) 65 66 69
(Gerauschmessung DIN 45635-56)
Anschlisse:
Gasanschlufd Zoll Ry%" Ry%" Ry%"
Verbrennungsluftanschlul? & mm 140/150 140/150 140/150
Abgasrohranschluf3 @ mm 80 80 100
AnschluRwerte (15 €T /1013 hPa):
G20 ErdgasH m3/h 2,65 3,70 6,03
G25 Erdgas L m3/h 3,06 4,29 6,98
G30 Butan kg/h 1,97 2,76 4,49
G31 Propan kg/h 1,94 2,71 4,42
Gasdruck am Brenner (15 T/ 1013 hPa) :
G20 Erdgas H p 20 mbar r mbar 10,0 12,0 10,5
G25 Erdgas L p 20 mbar mbar 10,0 11,5 11,0
G30 Butan p 50 mbar mbar 27,7 27,4 24,2
G31 Propan p 50 mbar mbar 36,5 36,0 32,5
Dusengrolen:
G20 ErdgasH mm/100 310 350 370
G25 Erdgas L mm/100 340 390 410
G30/G31 Butan/Propan mm/100 175 210 220
Elektroanschlufd Y 230/1~ 230/1~ 230/1~
Frequenz Hz 50 50 50
Leistungsaufnahme, gesamt W 165 190 340
Feinsicherung A 4 4 4
Abmessungen Tiefe mm 477 477 500
Breite mm 690 690 1145
Hohe mm 840 840 840
Gewicht kg 66 66 95

*) im Heizbetrieb

Ein anderer Betrieb/Bedienung als in dieser Anleitu
Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung und de

ng aufgefuhrt ist unzuléassig!
r Anspruch auf Gewahrleistung.

¢

Voraussetzung fur eventuelle Gewahrleistungsanspriiche ist, da’ der Besteller oder sein Abnehmer im
zeitlichen Zusammenhang mit Verkauf und Inbetriebnahme die jedem REMKO — Geréat beigefligte
.Gewahrleistungsurkunde”  vollstandig ausgefillt an die REMKO GmbH & Co. KG zuriickgesandt hat.
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Gerdateabmessungen
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Gerdatedarstellung GPA 25-C / 40-C
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Ersaizteilliste GPA 25-C / 40-C

GPA 25-C GPA 40-C
Nr. Bezeichnung EDV-Nr. EDV-Nr.
1 Verkleidungsblech, Seite 1101902 1101902
2 Verkleidungsblech, Ausblas 1101903 1101903
3 Verkleidungsblech, Oben 1101904 1101904
4 Verkleidungsblech, Ansaug 1101905 1101905
5 Ventilatorschutzgitter 1101906 1101906
6 Umluftventilator 1101757 1101551
7 Inspektionstir 1101907 1101907
8 Verbindungsrohr, flexibel 1101908 1101908
9 Rohrschelle 1101909 1101909
10 Inspektionsgehduse 1101910 1101910
11 Dichtung 1101911 1101911
12 Blende 1101912 1101940
13 Dichtung 1101913 1101913
14 Abgasventilatorgehause 1101914 1101914
15 Abgasventilator, kpl. 1101755 1101755
16 Silikonschlauch 1101915 1101915
17 Beruhrungsschutz fiur Elektrokonsole 1101916 1101916
18 Netzklemme 1101917 1101917
19 Entstorfilter 1101918 1101918
20 Elektroplatine 1101919 1101919
21 Steuerelektronik 1101920 1101920
22 Unterdruckwéchter 1101921 1101941
23 Rosette fir Gasanschluf 1101922 1101922
24 Gasarmatur 1101923 1101923
25 Dichtung, Brenner/Gasarmatur 1101924 1101924
26 Gasbrenner 1101925 1101925
27 lonisationselektrode 1101926 1101926
28 Zindelektrode 1101927 1101927
29a Gasdise, kpl. (G 20) 1101786 1101559
29b Gasdise, kpl. (G 25) 1101785 1101558
29c Gasduse, kpl. (G30/31) 1101928 1101942
30 Brennerdichtung 1101929 1101929
31 Geréateboden 1101930 1101930
32 Halteklemme 1101931 1101931
33 Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) 1101562 1101562
34 Thermostatschutzgitter 1101932 1101932
35 Elektrokonsole 1101933 1101933
36 Ventilatorthermostat 1101789 1101789
37 Kondensator 1101934 1101943
38 Brennkammer 1101935 1101935
39 Rauchgasbremse 1101936 1101936
40 Rauchgasumlenker 1101937 1101944
41 Abdeckplatte 1101938 1101938
42 Ausblaslamelle 1101939 1101939
0. Abb.  Steckbuchse fir Schaltgerat 1102536 1102536
Bei Ersatzteilbestellung neben der EDV-Nr. bitte im mer

auch die Gerate-Nr. (siehe Typenschild) angeben!
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Gerdatedarstellung GPA 60-C
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Ersaizteilliste GPA 60 -C

GPA 60-C

Nr. Bezeichnung EDV-Nr.
1 Verkleidungsblech, Seite 1101902
2 Verkleidungsblech, Ausblas 1101945
3 Verkleidungsblech, Oben 1101946
4 Verkleidungsblech, Ansaug 1101947
5 Ventilatorschutzgitter 1101906
6 Umluftventilator 1101551
7 Inspektionstir 1101907
8 Verbindungsrohr, flexibel 1101948
9 Rohrschelle 1101909
10 Inspektionsgehduse 1101949
11 Dichtung 1101911
12 Blende 1101950
13 Dichtung 1101951
14  Abgasventilatorgehduse 1101952
15  Abgasventilator, kpl. 1101953
16  Silikonschlauch 1101954
17 Beruhrungsschutz fur Elektrokonsole 1101916
18  Netzklemme 1101917
19 Entstorfilter 1101918
20 Elektroplatine 1101919
21 Steuerelektronik 1101920
22 Unterdruckwéachter 1101955
23 Rosette fir Gasanschluf 1101922
24 Gasarmatur 1101956
25 Dichtung, Brenner/Gasarmatur 1101924
26  Gasbrenner 1101957
27 Zundelektrode 1101958
28 lonisationselektrode 1101959
29  Schauglas, Brenner 1101960
30a Gasduse, kpl. (G20) 1101781
30b Gasduse, kpl. (G25) 1101961
30c Gasduse, kpl. (G30/31) 1101962
31 Brennerdichtung 1101963
32 Gerateboden 1101964
33  Halteklemme 1101931
34  Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) 1101562
35  Thermostatschutzgitter 1101932
36 Ventilatorthermostat 1101789
37  Elektrokonsole 1101933
38 Kondensator 1101965
39  Brennkammer 1101966
40 Rauchgasumlenker 1101967
41 Rauchgasbremse 1101936
42  Abdeckplatte 1101968
43  Ausblaslamelle 1101969
0. Abb. Steckbuchse fiir Schaltgerat 1102536

Bei Ersatzteilbestellung neben der EDV-Nr. bitte im
auch die Gerate-Nr. (siehe Typenschild) angeben!

mer
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Elektrisches AnschluBschema GPA 25-C - 60-C
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Diese Steckverbindung darf nur
zum Anschlufl der REMKO -
Schaltgerate benutzt werden.

Kondensator Umluftventilator
Entstorfilter

Elektroplatine

Sicherung 2A
lonisationselektrode
Steckanschlisse an der
Steuer- und Kontrollausristung
Klemmleiste (Netzanschluf?)

Abgasventilator

GPA 60-C
—?
: vl : @ blau / \schworz
| EF @ braun M1 gray
} >0 @ e\
‘ {: 2 4 |
| |
| KL v w2 ]
\
L1 N PE

M1
M2
MV
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Netzanschluf3
230V/1~ 50Hz

= Umluftventilator 1

= Umluftventilator 2 (nur GPA 60-C)
= Gasmagnetventil(e)

= Unterdruckwachter

= Steuer- und Kontrollausriistung

= Sicherheitstemperaturbegrenzer
= Ventilatorthermostat

= Steckdose 7-polig (fur Schaltgerat)

= Zundelektrode



Wartungs- und Pflegeprotokoll

Geratetyp

Gerat gereinigt — Aul3en —
Gerat gereinigt — Innen —
Brennkammer gereinigt
Warmetauscher gereinigt
Rauchgasbremsen ersetzt
Umluftventilator gereinigt
Abgasventilator gereinigt

Verbrennungsluftzufiihrung gereinigt

Gera tENUMMIEBT & v enenes

15|/16|17|18|19|20

Abgasabflihrung gereinigt
elektrische Sicherheit Uberprift
Sicherheitseinrichtungen tberprift
Gerat auf Beschadigungen tberprift

Gasfilter Uberpruft/ersetzt

Probelauf

Abgasanalyse

21T 01T 6 (U o= o TP

1. Datum: ................ 2. Datum: ................ 3. Datum: ................ 4. Datum: .....cceeeeenen. 5. Datum: ................
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

6. Datum: ................ 7. Datum: ................ 8. Datum: ................ 9. Datum: ................ 10. Datum: ..............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

11. Datum: .............. 12. Datum: .............. 13. Datum: .............. 14. Datum: .............. 15. Datum: ..............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

16. Datum: .............. 17. Datum: .............. 18. Datum: .............. 19. Datum: .............. 20. Datum: ..............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

Gas-Warmlufterzeuger nur durch autorisiertes Fachpe
Vorschriften der 1. BImSchV. durchfihren lassen. Ei

rsonal warten und Abgasanalyse gemaf den
n entsprechendes MeRprotokoll ist zu erstellen.
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REMKO GmbH & Co. KG
Klima- und Warmetechnik

32791 Lage, Im Seelenkamp 12
32777 Lage, Postfach 1827
Telefon +49 5232 606-0
Telefax +49 5232 606-260
E-Mail info@remko.de
Internet www.remko.de



